
  

 

Modus indikativ {+vu} og {+va} 

('Elvis lever', 'månen er en grøn ost'):

atorpaa (han bruger den)
ilinniarpunga (jeg studerer)
ilinniartilaartaraluarpaannga (de 

plejede ellers at undervise mig lidt)
atussagaluarpaa (han burde have brugt 

den)

Modus interrogativ {vi} og {va}

('Lever Elvis?', 'er månen en grøn ost?'):

ilinniarpit? (studerer du?)
atorpiuk? (brugte du den?)
ilinniartilaartaraluarpiuk? (plejede du 

ellers at undervise ham lidt?)

Modus participium {+Tu}

('(nogen hævder), at Elvis lever/ at månen 
er en grøn ost'):

ilinniartunga (at jeg studerer)
ilinniassasoq (at han skal studere)
ilinniartaraluartut (at de ellers plejede at 

studere)

Modus ledsagemåde {(l)lu}

('(Elvis meddeler), at han lever'):

ilinniarlunga (at jeg studerer)
atorlugu (at han bruger den)
ilinniartittarlunga (at han plejer at 

undervise mig)

Intransitiv betyder 'uden gen-
standsled (objekt)'

Personendelsen fortæller kun , hvem der 
'er træt', 'sover', 'næsepiller' etc.

 JEG ..
 DU ..
 HAN ..
 VI ..
 I ..
 DE ..

Transitiv har 2 informationer

HVEM 'ser', 'elsker', etc. HVEM/ HVAD 

JEG-DIG JEG-HAM JEG-JER JEG-DEM

DU-MIG DU-HAM DU-OS DU-DEM

HAN-MIG HAN-DIG HAN-HAM HAN-OS HAN-JER HAN-DEM

VI-DIG VI-HAM VI-JER VI-DEM

I-MIG I-HAM I-OS I-DEM

DE-MIG DE-DIG DE-HAM DE-OS DE-JER DE-DEM



  

 

Transitive: Nogle eksempler

ilinniartilaartarpaannga - de underviste   
   mig lidt (gentagent)
taasarpaat - de kalder ham (noget-mik)
taaviuk? - nævnte du det?
sammisarilaassavarsi - I skal beskæftige   
   Jer lidt med det
eqqaamavassi - jeg husker Jer
atorpaa – han bruger det

Tilhæng, der sættes til verber

Vb+GALUAR
Vb-LAAR
Vb+SIMA
Vb-SSA
Vb+TAR

og kombinationer som fx
Vb-LAAR+TAR-SSA+GALUAR -laartassagaluar-
Vb+SIMA-SSA -simassa-

Tilhæng, der laver verber ud af 
navneord

N-LIRI
N-NNGUR
N-QAR

Oqaasileriffik (Sprogsekretariatet), kiguti-
lerisoq (en tandlæge)
kalaalinngorsaaneq (grønlandisering), i-
linniartitsisunngorpoq (hun blev lærer)
illoqarpunga (jeg har et hus), illoqarpoq 
(han har et hus/ der er huse)

Tilhæng, der laver navneord ud 
af verber

Vb+NIQ

meeraaneq (miiraq-U+NIQ) = 'barndom'
ilinniartitsisunngorsimagaluarneq 
(ilinniartitsisuq-NNGUR+SIMA+GALUAR+NIQ) = 
det forhold, at man ganske vist at være blevet 
lærer

En specialitet ved visse navneord 
af p-bøjningen

En lydregel på vej ud af ungt sprog, men 
som har efterladt mange ”sære” former

hæmmelyd (v, s, l, j, g, r) forlænges før 
minus-endelser på konsonant:

/kalaaliq-mik/ ⟹ kalaallimik
/uqaasiq-kka/ ⟹ oqaatsikka
/miiraq-ni/ ⟹ meeqqani

Søskende: EGO = ♂

store ♂ = angaju
store ♀ = aleqa
lille ♂ = nuka
lille ♀ = naja



  

 

Søskende: EGO = ♀

store ♀ = angaju
store ♂ = ani
lille ♀ = nuka
lille ♂ = aqqalu

Finn aamma angajua Thor, 
aleqaa Una, aleqaa Ilona, nukaa, 
Nuka Björn ataataalu Per

Thor aamma nukaa Finn, aleqaa 
Una, najaa Ilona, nukaa, Nuka 
Björn ataataalu Per

Una aamma aqqalua Finn, aqqa-
lua Thor, nukaa Ilona, aqqalua, 
Nuka Björn ataataalu Per

Ilona aamma aqqalua Finn, ania 
Thor, angajua Una, aqqalua, 
Nuka Björn ataataalu Per

Nuka Björn aamma angajua 
Finn, angajua Thor, aleqaa Una, 
aleqaa Ilona ataataalu Per



  

 


